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Abstract

The article considers the motif of maternal curse through the example of the Bashkir mythological
bait ‘Sak and Sok’ which is also widespread among the Tatar and Chuvash peoples. According to the
plot, following a slight prank, the mother curses her twin children so that those immediately turn into
birds and fly away. The conducted research has revealed two types of maternal curse: accidental and
intentional ones.

Accidental curse is that issued by mother by negligence, in a blaze of anger, wishing no actual
harm to her children.

Deliberate maternal curse could be found in various rituals. The curse issuing time is of special
importance. In some cases, the curse is aggravated by mother’s milk which contradicts the Bashkir
national mindset and the Holy Quran.

The paper also considers variants of the bait that have been found among the Chuvashes where,
like in Bashkir baits, in some cases maternal curse proves to be intentional. In a number of cases,
children are cursed with magical rituals conducted by a wicked stepmother. There are also variants of
the Bashkir bait where children are cursed by father or both parents. It seems that launching a feather
hat in the wind is one of the curse rituals.

The curse act results not only in the transformation of children into night birds but also has other
consequences, for example, eyes get filled with blood. In some cases, maternal curse is empowered
by supreme forces: a large oak falls on the children in the forest which might stand for the activity of
punishing spirits.

In one version, mother curses children with her tears since those had played with bread dough.
God who watched this, sympathized with the woman and punished her disobedient children. The pair
of black horses often mentioned in the bait, in our opinion, is one of the attributes that carry a person
into the afterlife.

Parents also suffer consequences of the curse imposed by them on children. In our case, the
children turn into birds and can neither meet each other nor return home, and the parents — no matter
how much they grieve — cannot return the words of the curse back.

It is known that the Bashkir and Tatar peoples had a curse related to the names of these twins.

Thus, upon examination of ‘Sak and Sok’ mythological bait, we see the intertwining of several
rituals and types of curse.

To date, the mythological plot of ‘Sak and Sok’ bait is the most vivid example of the use of curse
in Bashkir national folklore.

Keywords: bait, mythology, ‘Sak and Sok’, curse, motif, ritual.
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Beenenue

[IpoknsTnemM OOBIYHO HA3BIBAIOT CIIOBEC-
Hy10 (opMyiy, B OCHOBE KOTOPOH JIEKHT HO-
KemaHue Oell W Hec’acTuil, aapecoBaHHOE
KOHKpPETHOMY 00beKTy. C MOMOIIIBI0 BEpOab-
HOTO 00psAJa MOKHO HAHECTH YPOH OOUIUHKY,
HacjaB Ha Hero 370i pok [CrnaBsSHCKUE ApPEB-
Hoctu, IV 2009: 286]. JIroau ¢ 1aBHUX BpeMeH
0O0SUTUCH TIPOKIIATHI Y BEPUIIH, YTO OHH HeTpe-
MEHHO COYJTyTCSI.

B Gamkupckom Hapoie 4acTo BCTPEHYaroTCs
TaKWe CcIIoBa MPOKJIATHH, Kak: Kohap hyxxeip,
Kyavly hynvievlp, up paxome kypma! (‘bynn
MIPOKJIAT, YTOOBI PYKH OTCOXJIH, OyAb Hecyact-
Ha ¢ myxem!’!) [BHT, T 1995: 170-171]. Tlo-
OOHBIE TIPOKIIATHS MOTIH YIOTPEONATHCS B
MTOBCEIHEBHOMW KM3HH U BOCIIPHHUMAIIUCH KaK
MeHee OlacHble, UeM pyraTeibCcTBa, HO U MOT-
M NpUYMHUTH Bper. CyliecTBOBAIM TaK Ha-
3BIBAEMBIC IIPOKJISITUS TPOTHUB TPOKIISITHS:
Kapzouuwiy — xapa oawsbiya, aybl3blH0an e
anhein, meney wopozop! (‘TBoe mnpokisThe
— 1ebe 00paTHO, U3 YCT IYCTb BETEP YHECET,
mycth 5361k orcoxHer!’) [BHT, I 1995: 171-
172]. Takue mpOKIATHS CIYKHIA OTBOPOTOM,
a TaKXKe 3alIUTON OT CJIOB MPOKJINHAIOIIETO.

Berpeuatorcss W cl0Ba-pOKISITHS, Ha-
IpaBJICHHBIE Ha JKUBOTHBIX. Hampumep, cy-
IIECTBYET MOBEPhE, YTO €CITU BOET coOaKa, TO
9TO K CMEpTH, MO3TOMY B HApOZAE TOBOPAT: Y3
bawwvina ono (‘Boit Ha cBoto cmepTh’) [Doib-
Kiop ydanuHckux Oarmkup 2014: 252]. WUnte-
pec MpeJcTaBIsieT BeTpevaronasics B Oamkup-
CKOW KyJIbType Bepa B MPOKJISATUE KUBOTHBIX.
Hanpumep, Henp3s yOuBath sebens, 3Melo,
xypasisa [BHT, I 1995: 58; ®onbknop opeH-
oyprckux Oarmkup 2013: 15; ®onpkiop yda-
nuHCckuX Oamkup 2014: 11]. B Hapoae Bepwiny,
410 y yousiero jebens npepsercs poa. Taxxke
HeJb3sl yOUBATh TONy0sl, CKBOPIIA M KYKYIIKY,
MTOCKOJIEKY TeM CaMbIM MOKHO HaHecTH cebe
Bpea [BHT, I 1995: 58]. MoTUB pOKIIATHS KU-
BOTHBIX OBITYET TaKKe y KaJIMbIKOB. OHU CUH-
TaIOT, YTO MPOKIIATHE B a/IPEC YETIOBEKA MOKET
MIPOM3HECTH ITHUIIA WK )KHBOTHOE, €CITH TOTY-
6;1eHo ux motoMcTBO [bacanrosa 2008: 120].

[IpoknsaTHe Kak MOTHB BCTpEYaeTCs B
(hompkIIOpe pa3HBIX HAPOJOB: HANpHUMEp, B
bamkupckoii iereuae «IloacHeKHUKY, Te XaH
MIPOKJIMHAET CBOETO ChIHA M €ro BO3JIOOJICH-
Hyto [Happmmnua 2001: 208-209]; taTapckoit
ckaszke «Tpu goduepm», rae Oemka MPOKINHAET
JIBYX CEcTep 3a TO, YTO T€¢ HE 3aXOTeJIM HaBe-
cTUTh OonbHYIO Math [Tatapckue HapoIHbIE
ckazku 2015: 21-23]. B I'peuuun MOTUB mpoO-
KIISATUSL BCTPEYACTCS YXKE B JPEBHUX CKa3aHH-

! 3nech U ganee nepeBoj aBropa
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six. KpoHoc npoksirHaeT cBoero chiHa 3eBca 3a
cBepikeHue ¢ Tpona [Karapos 1918: 81] u . 1.

Ocoboe MecTo B MUPOBOM (DOJIBKIIOpE 3a-
HUMAaeT MmpokisATue Marepu. Hampumep, B a0-
Xa3CKOH CKa3Ke MaTh MPOKJIMHAET CBOIO J10Yb,
¥ Ta TpeBpamiaercs B JATYHIKY [AOxa3ckue
Hapoauble ckasku 1971: 169-174]. ¥V wnapo-
0B DUINIIUH CYIIECTBYET JIETCHMA, B KO-
TOPOM TOCIIE TIPOKJIATHS MaTepH U OTIIA CEMb
Jouepeil mpeBpaiarTcs B octpoBa [Cka3ku u
muds! HapoaoB Owmumnmma 1971: 257].

Bo Bcex GonbKIOpHBIX MaTepraiax poJiu-
TEJIbCKOE MPOKJIATHE HETaTUBHO BO3JICHCTBYET
Ha JieTel, aenas X HecyacTHbIMU. IIpu 3TOoM
HY)KHO OTMETHTBh, YTO MAaTEPUHCKOE IPOKIIS-
THE YacTO HeMeIeHHO ucnoiHsercs. Cua
MaTEpUHCKOTO TPOKJIATHS BeleT K HeoOpaTu-
MBIM TIOCTIE/ICTBUSIM. B JereHmax m cka3kax
4acTo MPOKJIATHE CBSI3aHO C TUOCNBIO JCTEH,
a WHOT/Ia U MIPEBPAIICHUSMHA B )KUBOTHBIX HITU
nepeBbs. Hampumep, y pyccKuXx, MpOKHUBaro-
uux B IIckoBckoit oOmactu, roBopsT: «Mart-
Ka MpOKJIsTHET (pebeHka), U ero Thl OOoJbIIe
HE YBUAMILB: YHAET Kyga wid 4yro. <..> B
JIATYIIKY TPEBPATUTCS, B co0aKy, B BOJIKA Ha
HECKOJIBKO JIET. DTO 0 MAaTEPHHCKOMY IPO-
kisaTuio» [Crna poauTenhCKOTo MPOKIISTHSL. ..
1889: 41-53].

OmHrM ®3 WHTEPECHBIX (POIBKIOPHBIX
MIPOW3BENIEHUH, T/Ie BCTPEYaeTcs MOTHB IIPO-
KIISITUSL MaTEePH, SBJISICTCS OAIIKUPCKUN MU(O-
nmoruueckuii 6aum?’ «Cak-Cyk», pacmpoctpa-
HEHHBI TaK)Ke Cpely TaTapCKOro W dYyBalll-
cKoro HapoJoB. [1o croxkeTy MaTh MPOKIMHACT
CBOUX JCTECH-ONMM3HEIOB (B HEKOTOPBIX BapH-
aHTax — 3TO JIBa OpaTa; BCTPEYAIOTCS Oaumul,
rje Onu3HEeIaMH SIBJSIFOTCSL OpaT U cecTpa)
M3-32 HEMOCIyIIaHus, IajgocTH. B 3T0 Bpe-
Ms OTIIa JIeTeil HeT noma. MaTh TOBOPUT UM:
«bynpre Cak-Cyx» (Ocau xapzanvt Cax-Cyx
oyn muen...) [ODOKBJI, Ne 91 1971: 187-189].
B TOT XK€ MUT JeTH TpeBpaliarTCs B IITHI]
U YJIETAIOT: OJMUH PEOCHOK BBUICTACT uepe3
IBEPh, IPYToi depe3 OKHO (MHOTHa 00a — m3
Pa3HBIX OKOH). B HEKOTOpBIX CIOKETaX MaTh
cama BbIOpackiBaeT aeteid. YacTo B BapuaHTax
bauma IETH CTAHOBSATCS MTUIIAMH HOYBIO MJIH
K yTpy. Hamu ObLIv BBISIBIICHBI JIBa BHJIA TIPO-
KisATUsL. B OfHMX cilydasix MaTh MPOKIMHAET
JICTEH YMBIILJICHHO, & B HEKOTOPBIX BapHAHTaX
OHa JIETIAET ATO CIIy4alHO.

OcHoBHAs YacThb

CrnyyaitHOe TPOKJISATHE MaTh MPOU3HOCUT
10 HEOCTOPOKHOCTH, B 3aIMaIbUUBOCTH, HE Ke-
Jast IeTSAM 3J71a.

2 B uyBamnickoi TepMHHOJIOTHH — neum [Tpo-
¢umoB 1989: 112].
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YMBIIIUIEHHOE TMPOKJISATHE MaTepU B Oau-
me OCYHIECTBISIETCSI C MOMOILBIO PA3IHMYHBIX
Marn4eckux puryanoB. O4eHb 4acTo B TaKHX
BapuaHTax MaTh MPOKIMHACT JIETel CBOMM MO-
JIOKOM.

[IpoknsTie MOJOKOM MaTepH MPOTHUBOPE-
yuT npeactaBieHusM Oamkup. [lo moBepbsim
OalIKUPCKOTO HapoJa, «IPOKIATHE MaTepH

Aman huna Kom dupean,
OcaH huna hem 6upean;
Jowmanea maw tiopakie,
Ihy¢vina aw tiepakie,
bamuwip umen ygmepean,
Toy apvigian meHOepeaH.
[Vpau 6arsip. BHD 2005]

B aTux cTpokax MarepuHCKOE MOJIOKO MpH-
JIaeT CUITBI OaThIPY, OKa3bIBAET HA HETO ITOJIOKH-
TeNbHOE BO3JeHcTBUE. ['epoil cBOMMU IOCTYTI-

...Amam e3zon ssm ummen,
Ocom hemeH vty ummen
[Ypan 6areip. BHD 2005]

Ecnu peGeHOK HEeBOCITUTaHHBIN, OAIIKHPBI
TOBOPSIT, 4TO PEOCHOK HE HCITUII MOJIOKO Mate-
pu [Okcnenuunonusie Matepuansl 2010: 17].

B cka3ke o kypae Mathb, niepe] TEM Kak CbIH
OTIIpaBWJICS K XaHy, 3aMECHJIa Ha CBOEM MOJIO-
K€ TeCcTO U3 JieOe bl M HaleKJIa JeTeKH. XaH,
YBUJEB, KaK ezem 5KaJHO €CT, IOIPOCHII OTJIO-
MHUTB KycOK Jenemku. [lonpo6oBas, oH crpo-
CWJI, U3 Yero McledyeHa jenemka. Eeem oTBe-
THJI, YTO U3 MAaTEPUHCKOTO MOJOKa. XaH ObLI
MOpaXKeH M He 3HaJl, 4TO U AyMmartb. «f cben
JIETIEIIKY, UCIICYEHHbIE Ha MOJIOKE €ro Mate-
pu! Temnepb, BEIXOAUT, 5 CTall €r0 MOJOYHBIM
OpaToMm, 1 ero KpoBb MHE IPOJINBATH HEINb35)
[bamkupckue ckasku u npenanus 1996: 139—
141].

O cuie MaTepUHCKOr0 MOJIOKA TOBOPHUTCS
B cype Kopana «Anb-Kacacy: ['ocioas Benen
MaTepu KOpMUTh Mouces CBOMM MOJIOKOM, H,
4yT0o0BI ciacth ero or dapaona, yOuBaBIiiero
MJIaJICHLIEB MY>KCKOT'O I0Ji1a, OPOCUTH KOp3HU-
Hy ¢ peOeHKOM B peKy. MaTb caemnana Tak, Kak
Benen et Beeswimauii. Kop3uny ¢ pedbeHkom
nonobpanu sogun Papaona. XKena Papaona
3anpeTwia yOMBaTh MIIQJICHIIA, HE YYBCTBYS
npubnmkenus 6easl. Mate Moucest monpocu-
Ja CBOIO 704b Haiitu Opata. CecTpa yBHena,
yTOo npopok Haxoautcs y dapaona. 'ocniongs
cIenal Tak, 4YTo MJaJeHel] He IPUHUMAI YbIO-
mibo rtpyab. Cectpa Mowces mpemioxuia
CBOIO CEMBIO, TJIe MOTJIM Obl T03a00THTHCS O
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CMST4aeT €€ rpyJIHOE MOJIOKO, KOTOPBIM OHa
BCKOpMUJIA. A BOT MPOKJISTHE OTIA HMEET
OYEHb CHJILHOE BO3JICUCTBHE» [ XHUCAMHTIHHO-
Ba 2010: 180].

Cuia MaTepUHCKOTO MOJIOKA YIIOMUHAET-
Cs ¥ B IpyTruX (OJIBKIOPHBIX MPOU3BEICHUSX.
B snoce «Ypan 6atbip» CTapuk HMPOU3HOCUT
clIoBa:

OTel mogapu )KU3Hb,

Marb KOpMHIIa CBOUM MOJIOKOM;
K Bpary — ¢ kaMeHHBIM cep/leM,
K npyry — ¢ no0peiM cepamem —
Takum 6aTeIpOM BBIPACTHIIH,
[Mocannnu Ha nbBa.

KaMH OIPaBJbIBACT BO3JIOKEHHBIN POAUTEISIMHU
3aBeT. A Bot llynpran, Ha00OpOT, BCTYNHB B
CBSI3b C CWJIAMH 3J1a, IIPEJIAET CBOIO CEMBIO:

Orua Tl npeaai,
Monoko marepu MpeBpaTui B s,

HeM it @apaona. Tak ['ocrions yremun Mats,
BEpPHYB €l ChIHA, U HE OTPEK MPOPOKA OT Ma-
TEPUHCKOT0 MOJIOKa [CMBICIOBOM NHEPEBO/I....
2009: 490-491].

Kak mbl Bunum, B Kopane u 6amkupckom
(hosbKIIOpE K MOJIOKY Matepu 0coboe, «CBsi-
LIEHHOE» OTHoleHne. Ho B HEKOTOPBIX Bapu-
aHTax Oauma WMEHHO MAaTEPUHCKOE MOJIOKO
CTaHOBUTCSI OCHOBHBIM MAarmueckuM Cpef-
CTBOM, YCWJIMBAIOIUM CJIOBa MPOKJIATHUSA, Ha-
MIPaBJIEHHOTO Ha JIeTeH.

[IpoknsaTHe MaTepu yCUIIMBAET U BpeMs
ero npousHoueHus. ViMeroTcs BapuaHThl, T1e
MaTh IPOKJIMHAET CBOMX AETEH B MECSI pama-
0aH, UCTIONB3Ys CBOE MOJIOKO.

Henb3ss He ymomsiHyTH BapuaHThl Oau-
ma, BCcTpevaromuecs y uyBameil. [To cioBam
I'. ®. TpopumoBa, B UyBamICKUX BapHaHTaX
IIpU MPOU3HOIIEHUH MAaruyeckux CJIOB MaTh
CUMTAET Kakue-To 3epHBIKH [Tpodumos
1989: 113—-122]. D10 TOXE SIBIAETCS YMBIII-
JIeHHbIM npokisaTueM. [locie npokisaTust netn
MpoCsT, 4YTOObI MaTh, BHICTUPAB, IOBECHIIA
YepHBIN I1aTOK .

B nexoropeix BapuaHrtax neuma «Cax-
Cyk» nereil mpOKIMHACT 371asi Mayexa U ObeT
ux MeTiod. B ogHOM M3 GamKkupckux Bapu-
AHTOB BCTPEYAIOTCSI CTPOKH: bep-Oepecezze

"'V TIOpKCKHX HApOIOB BBIBCIIMBAHUC ILIATKA
CUMTAJIOCh 3HaKOM Tpaypa [Xamoma 2015: 472—
475].
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OOMOHAIU  KypMIU, MOPIO2O3-MOPIO SAKMA
ocon 1epezo3 unde, — mun xKapaasaw ham
ecmoan cuncel menwan hyxxan (‘Pasneraiitech
B Pa3HbIC CTOPOHBI U JPYT C JPYIrOM HUKOTJA
HE BCTpeualTech, — MPOKIISIa MaTh U yJIapH-
na nmnmamu’) [ODOKBJI BI'Y, Ne 105 1975-
1977: 13]. 3nech MaTh ObeT AeTed IIUMIIAMU
JUTst TIeud. Y OalllKMPCKOTO Hapoa 3ampeniacT-
cs1 OuTh MeTIION Koro-n6o. CyIecTBYIOT pas-
HBIC TOBEPbSI, CBSI3aHHBIC C METJION: HAIIPUMED,

Mameix suinanam enza ocopzom

Ukxe banamovl kapzan ocopzom.

[®DKBJI BI'Y Ne 102 1977: 79].

Kak ™Mbl 3Haem, y Oalikup 3amnperieHo
Urpath C TOJOBHBIM YOOpPOM, BBIOpAchIBATH,
KPYTUTb, KJIACTh Ha CTOJI. BO3MOXHO, ITycka-
HHE 110 BETPY IyXOBOW LUISTIBI CUMBOJIH3HPO-
BaJIO ITyCKaHUe JieTel Mo MUpy (Ha Bce YeThIpe
CTOPOHBI).

Kosiw coixxanoa xan myna Ky3ea,
Kuamom xenho3s xayviuwvly 10k 6e32a...

[®DKBJI BI'Y Ne 104 1975-1977: 29].

C oJHOH CTOPOHBI, 3TH CTPOKH MOTYEPKU-
BalOT MpEBpAIlCHUE JeTel B HOUHBIX NTHL, 4,
C JIpYroii, 3all0JTHEHHUE TJ1a3 KPOBBIO TaKXKe SIB-
JSIETCSl OHUM M3 TTOCIICACTBUH MaTepPUHCKOTO
MPOKJIATHSL.

B HekoTOpbIX BapuaHTax OALIKHUPCKUX U
TaTapCKUX OaumMoé MaTEpUHCKOE IMPOKISTHE
HacTUTaeT JeTedl B Jiecy, TAe Ha HHUX Iaja-
et Oonpmioit 1y0. B npeBHOCTH Ay0 cumTanmu
MHUQOJOTHIECKUM JEPEBOM, CIHOCOOHBIM Ha-
JeNTUTh YeJ0BeKa CUIoi U 310poBseM. OKoI0
ny0a paHble YCTpauBaIUCh MOJICHHS C JKEpT-
BonpuHoweHusiMu [Epumona 2010: 43-44].
[To moBepwsiM, JepeBbsl MOTIM OKa3bIBAaTh Ye-
JIOBeKy OJarofiesiHie WIM NPUYUHSITH BpE.
Ecnu yuecth, 4TOo U1 GamIKMpCKOro Hapona
MHOTHE JIepPeBbsl OB TOTEMHBIMU M HaJleJisi-
JIMCh BBICIIMMHU CHUJIaMH, BO3MOKHO, OOJIBILION
oy0 CHMBOJM3HMPYET JyXa, KOTOpPBIH Hakazal
JeTen.

B HEKOTOpPBIX cilydasx MNPOKISATHE MaTe-
pu 3akperuisieTcsi O0KECTBEHHBIMH CHJIAMH.
B mpozanueckoii popme Oauma «Cax-Cyk»
MaTb MPOKJIMHAET CBOUMHU CJE€3aMU JCTeH n3-
3a Urpsl TecToM A5 xaeba. HaOmonasmmii 3a
MIPOMCXOUBIINM BCeBBIIHMIA MOXKanen MaTh
U ¢ HAMEPEHHEM MOMOYb €l peBpaTHil JeTel
B ritull [ XaHoBa 2016: 220-223].
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HeNb3sl OUTh YeJIOBEKa METJIOHN, 3ampeliaeTcs
rocJje 3aKkara MoJAMETaTh IOJI, TaK Kak Oorat-
CTBO TIOCHIMJIETCS B pa3Hble CTOPOHBI [Doib-
kiop Kypranckux Oamkup 2013: 87]; Henb3s
MOIMETAaTh, KOT/Ia YeJIOBEK BBIIIET B MYTh.
OTMeTHM, YTO CYIIECTBYIOT BapHaAHTHI Oa-
uma, T€ JIeTe MPOKIMHAET OTell, a B HEKO-
TOPBIX BapHaHTax 3TO JENAlT 00a POIAHUTEs.
BeposiTHO, OTHUM U3 PUTYaIOB NPOKISTHS SIB-
JsieTcsl IyCKaHKWe IyXOBOM IUIAIBI IO BETPY:

ITycTuiia myXoByro LUISILY IO BETPY,

JIByx nereii CBOMX MPOKJISIIA.

3aBeplIeHneM akTa MPOKISATHS SBISIOTCS
HE TOJILKO TpeBpallleHue JeTeil B MTHIl, HO U
npyrue mocnenctsus. Hampumep, B Oaumax
BCTpeUaeTcst KyIUIET, Te IeTH KaIyIoTCs:

ComHlle BOCXOIUT, TJ1a3a 3aCTUIAET KPOBb,
Berperumces nuie B CyaHbIH IEHb...

B 6aume ynomuHaroTcs u J1Ba 3anpsipKeH-
HBIX KOHS, CTOSIIIUX BO JiBope. OObIYHO B Oari-
KUPCKUX HAPOJHBIX CKA3KaX KOHb BBIMOJIHSACT
(yHKIMIO TIOMOIHWKA Tepos. Ecnm ydects,
YTO B HEKOTOPBIX Oaumax NeTed MPOKIMHAST
Mauexa, T, 1o BblaenaeHHbIM . P. XycannoBoi
(hyHKIHSIM, KOHb, BO3MOXKHO, B JIAHHOM CITy4ae
UCIIOJHAET POJIb «CIIACEHHs] TE€POEB YBO30OM
IIPH OMACHOCTH, OOBIYHO CO CTOPOHBI MAYEXI
[Xycaunosa 2014: 158]. Ho, ¢ mpyroii cTtopo-
HBI, TAKOM OKpac KOHEH, KaK YCPHBIH, BBIICICH-
HBI B HEKOTOPBIX BapUaHTaX, SIBISIETCS CUMBO-
JIOM TbMBI U 4epHbIX cuil. [lo-BuanMomy, KOHb
SIBIIICTCSI OJTHAM M3 aTprOyTOB, MEPEHOCSIINX
YeloBeKa B 3arpOOHBINA MUP.

3akia0ueHue

st poguTeneil NpoKIMHAHUE CBOUX JCTEH
He ocraercsi OecciieiHbIM. B Hapoje roBopsT
Kapavuu uxe sxnvl, ypmax oyna (‘[poxnstue
HACTUTaeT MPOKJISATOr0 M TPOKJIMHAIOLIETO’)
[ODKBJI BI'Y Ne 102 1977: 20]. B 6aume
«Cak-Cyk» nmetu, NpEeBpaTUBIINCH B ITHILI,
HE MOTYT BCTPETUTHCS OPYT C APYIOM U Bep-
HYTbCS JIOMOH, a POJUTENH, CKOJIBKO ObI OHU
HU TOpEBajd, HE MOTYT BEpHYThb CIIOBA MpPO-
KisiTust 00patHo. [1o croxkeTy orer BUIUT AoMa
IITUL U CTIPAIIMBACT CBOIO JKEHY: «3a uTo?», U
caM e OTBEYaeT Ha cBoM Bompoc: «bor Benen
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(npenonpenenun cyas0y aeteii)». A BOT B 4y-
BAILICKUX neumax JAETH CBOMMH IedaIbHBIMU
MIECHSMH JI0 CHX TTOp MPU3BIBAIOT OTLA, YTOOBI
OH C pa3pelIeHusl KEHbI IPUBET UX TOMOH. B
OaLIKUPCKOM U TaTapcKoM (DOJIBKIOpE IETH He
MOTYT 9TOTO cenarh Boobie. Kak Toibko oHu
XOTAT BCTPETUTHCS, HACTyNaeT paccBeT. baum
3aKaHYMBAETCs TEM, YTO POJUTEIN YMHUPAIOT, a
JeTH TaK ¥ He MpeBpalarTcs 00paTHO B JIIO-
JIed, ¥ BCTPETATCS. OHU TOJIBKO B CYJIHBIH JIEHb.

W3BecTHO, UTO B OAIIKUPCKOM M TATAPCKOM
(onbKIIOpe BOHUKIIO MPOKIISITHE, CBA3aHHOE C
MMEHaMH JIaHHBIX Onu3HenoB. [IpokinsTue Ha-
MIpaBJIEHO MOJIOJBIM MTapaM Wi xke aetsam: Cax
menan Cyxmait Oynvieviz! (‘bynbre kak Cak u
Cyx!”) [BHT, 1 1995: 171].

Takum oOpazom, B MU(DOJIOTHYECKOM Oa-
ume «Cax-Cyk» Mbl BBISIBWIN JIBa BHJA IpPO-
KJIATUSL — CJIy4ailHO€ M yMBIIIEHHOE, 3aKpe-
IIJIEHHbIE MarM4ecKUMHU pUTyallaMd U BpeMe-
HEM €ro npousHouieHus. Ha JaHHbIE MOMEHT
MHUQOJIOTHYECKUN CIOKET SBISETCS CaMbIM
SIPKUM  00pa3LOM HCIOIBb30BAaHHUS MPOKIISTHS
cpeau (QOIBKIOPHBIX MPOU3BEACHUI OamKup-
CKOTO Hapoja.

Bbaaroagapuoctu
[TyGuukanus moaroToBiieHa Npu GUHAHCOBOM MOJ-
nepxke PITH® B pamkax Hay4HOro mpoek-
ta Ne 16-34-01020 «Mudonornueckuii 6aut
,»Cak-Cyk"™ (BapHaHTBI M UCCIICOBAHHUS).
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Bamkoprocran. C. 13 (Ha Oamik. si3.).
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MOTMUB [MPOKJIATUSA B BAIIKUPCKOM ®OJIBKJIOPE HA IIPUMEPE
MHUPOJOI'NYECKOI'O BAUTA «CAK U CYK»

I'ynpras CanuMbsiHOBHA XaHoBa!

'acupant, MHCTUTYT MCTOPHH s3bIKa W JUTEpaTypsl, Y dumckuid HayuHbii ueHtp PAH (Ya,
Poccuiickas @eneparys). E-mail: tuzgul@mail.ru.

AnHoTauus. CTaTbs MOCBALIEHA PACCMOTPEHUIO MOTHBA MATEPUHCKOTO MPOKJISATHS Ha MPUMEPE
Oamkupckoro mudonorundeckoro dauma «Cak u Cyk», paclpOCTPaHCHHOTO TaKXKE B TaTapcKOM
u gyBanickoM ¢oinpkiope. [1o CIOKETy MaTh HMPOKJIMHACT H3-3a HE3HAYUTEIBHOM IMATOCTH IETCH,
KOTOPBIC B TOT )K€ MUT, IPEBPATUBIIKCH B ITHII, YICTAOT U3 goMa. B daume «Cax u Cyk» BBISIBICHO
JIBa BUJA NPOKJIATHL: cllydailHOe U yMmbluuieHHoe. Eciu ciayyaiiHoe mpoKJIsiTUE MaTh MPOU3HOCUT IO
HEOCTOPOKHOCTH, TO YMBILUICHHOE MPOKJISTUE 3aKPEIUISIeTCsl MarndeCKUMU PUTyallaMd U BpEMEHEM
€ro Mpou3HOoLIECHUS. B HEKOTOpBIX BapuaHTaXx MaTh MPOKIMHACT JETe CBOMM MOJIOKOM, 4YTO
MPOTHBOPEYHUT TPATUIIMOHHBIM TPEICTABICHIUSIM OAIKUPCKOTO Hapona. B dyBamickux BapwaHTax
TAKXKEC UMCIOTCS BapUAHTHI YMBIILICHHOTO MPOKJISITUS C UCIOJIB30BAHHEM Mard4ecKuX PHUTYajoB, H
BapHaHTHI, TJIC ICTCH MPOKIMHACT MadeXa. B HEKOTOPBIX BapHaHTaX OAIlIKHPCKOTO HAPOAa MPOKIISITHE
MaTepH 3aKpPCIUIICTCS BRICIIUMHE CHIIaMU. VIMCIOTCS BapHUaHTHI, T/IC ICTCH MPOKIMHACT OTEI[ MK 00a
pomutens. baum SIBISETCS OMHUM U3 SIPKUX MPUMEPOB HCIIOIB30BAHUS IPOKIATHS B (OJIBKIOPHOM
TpaauIMK OATKUPCKOTO HAPOJIA.

KuaroueBsie ciioBa: 6aum, mudomnorus, «Cak u Cyk», IPOKIATHE, MOTUB, PUTYAJL
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